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Toto Memorandum o porozumeni (dalej len ,Memorandum") sa uzatvara medzi:

(1) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej Republiky, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
(dalej len ,Ministerstvo hospodarstva"), a

(2) Ministerstvo financii Slovenskej Republiky, Stefanoviova 5, 817 82 Bratislava, (dalej
len ,Ministerstvo financii'), a

(3) Slovak Power Holding, B.V., Herengracht 471, 1017 BS Amsterdam, registracné cislo
66060575 (dalej len ,SPH")

(Ministerstvo hospodarstva, Ministerstvo financii, a SPH dalej spolu ako ,Strany",
ktorykolvek z nich ako ,Strana").

(A) Vzhladom na vysoky narast cien elektrickej energie na Uzemi Slovenskej republiky ako aj
v §irSom regione ma Ministerstvo financii ako aj Ministerstvo hospodarstva zaujem
o implementaciu mimoriadnych opatreni na eliminaciu dopadu uvedeného narastu cien
elektrickej energie na vybrané skupiny konelnych odberatelov, vratane zranitelnych
odberatelov.

(B) Ministerstvo hospodarstva a SPH su akcionarmi spoloCnosti Slovenské elektrarne, a.s., so
sidlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava (dalej len ,Slovenské elektrarne"), ktora je
najvaé$im domacim vyrobcom elektrickej energie, a ktord ma v blizkej buddcnosti spustit do
prevadzky nové jadrové zdroje v ramci projektu EMO34 v lokalite Mochovce (dalej len
~EMO34"), ako vyznamny zdroj dodatoCnej elektrickej energie. Strany maju preto zaujem
dohodnut sa na krokoch a zékladnych podmienkach, ktoré vyznamnou mierou mézu prispiet
k dosiahnutiu uvedenych cielov.

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1 Opatrenia na zmiernenie dopadov vysokych cien elektrickej energie

Akcionari spolo¢nosti Slovenské elektradrne sa zavazuji uplatnit svoje prava a vykonat véetky kroky
z pozicie akciondra s cielom, aby spolo¢nost Slovenské elektrarne priamo alebo prostrednictvom
svojich dcérskych spolo¢nosti ponukla na predaj v priebehu roka 2023 a 2024 elektrinu v produkte
baseload pre vybrané skupiny konec¢nych odberatelov (Standardné domacnosti), vratane zranitelnych
odberatelov, ktorych urc¢i Ministerstvo hospodarstva po dohode s Ministerstvom financii, za cenu
61,2077 EUR za megawatthodinu na zdklade zmliv o dodavke elektriny uzavretych za Standardnych
obchodnych podmienok, a to v thrnnom mnozZstve 6,15 terawatthodin v priebehu roka v produkte
baseload. Ak k 1.1.2023 nebude spusteny do prevadzky novy jadrovy zdroj EMO3, mnozstvo
elektriny ponuknutej na predaj sa znizi o 0,03 terawatthodin za kazdy mesiac, za ktory nebol novy
jadrovy zdroj EMO3 spusteny do prevadzky. Pod pojmom ,spustenie do prevadzky nového jadrového
zdroja EMO3" sa rozumie Uspesné vykonanie 144-hodinového preukazného chodu nového jadrového
zdroja EMO3.
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Podpora Stran smerujica k realizovatel'nosti a implementacii
opatreni

2.1. Za Gcelom realizovatelnosti a za Ucelom podpory implementacie zavazkov uvedenych v ¢lanku
1 Ministerstvo hospodarstva a Ministerstvo financii:

2.2,

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

2.1.1. nebudd branit spusteniu novych jadrovych zdrojov EMO34 a Ministerstvo hospodarstva
bude v ramci svojej prdvomoci v maximalnej miere podporovat ¢o najskorSie spustenie
novych jadrovych zdrojov EMO34,

2.1.2. v rokoch 2022 az 2025 nebudl vyvijat iniciativu a ani nepodporia zZiadnu iniciativu
smerujlcu k zavedeniu, zvysSeniu alebo sprisneniu akejkolvek novej dane, odvodu, poplatku,
Specifickej platby alebo regulacie, ktord by mala dodatocny negativny finanény dopad pre
Slovenské elektrarne. Pre vylucenie pochybnosti sa predchadzajlca veta neuplatni na zmeny,
ktoré sa tykaju ekonomickych subjektov pdsobiacich aj mimo sektora energetiky.

2.1.3. Pokial to nebude v rozpore s pravom Slovenskej republiky a pravom EU, Strany
upravia v zmluve podla ¢lanku 2.2. tohto Memoranda kompenzaciu financ¢nej straty, ktora by
vznikla Slovenskym elektrariam v pripade porusenia clanku 2.1.2. tohto Memoranda.
V pripade, ak to bude v rozpore s pravom Slovenskej republiky a pravom EU v okamihu
uplatfiovania, Strany upravia v zmluve podla ¢lanku 2.2. tohto Memoranda, Ze sa uvedena
kompenzacia nebude uplatriovat.

2.1.4. Ministerstvo hospodarstva a Ministerstvo financii vynaloZia maximalne Usilie, aby vlada
Slovenskej republiky prerokovala a schvalila zmluvu podla 2.2. a poverila obidvoch ministrov
na jej podpis.

Na realizaciu prejavov vole Stran uvedenych v ¢lanku 1 a 2 tohto Memoranda Strany uzavru
zmluvu.

Vseobecné ustanovenia

Toto Memorandum je uzatvorené a riadi sa podla prava Slovenskej republiky. Obe strany
ber( na vedomie a sUhlasia s tym, Ze toto Memorandum nema za Gcel byt zdvéznou dohodou
alebo zakladat sidne vymahatelné prava a povinnosti.

Toto Memorandum sa vyhotovuje v troch originaloch v slovenskom a anglickom jazyku a
kazda Strana dostane jeden original v kazdom jazyku. V pripade rozporu medzi slovenskym
a anglickym znenim tohto Memoranda ma prednost slovenské znenie.

Toto Memorandum sa uzatvara v defi uvedeny niz$ie a nadoblda Gc&innost v defi nasledujuci
po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Toto Memorandum je vyjadrenim zdujmu Strdn v dobrej viere vyriesit otazky, ktoré vznikli
v suvislosti s narastom cien elektrickej energie, a ktoré boli predmetom rokovani medzi
Ministerstvom hospodarstva, Ministerstvom financii a SPH. Zmluva Stran podla ¢lanku 2.2.
tohto Memoranda na otazkach uvedenych v c¢lankoch 1 a 2 tohto Memoranda podlieha
schvaleniu prislusnymi orgdnmi SPH a spoloc¢nosti Slovenské elektrarne, ako aj dalSich
prislusnych subjektov, a to vratane regula¢nych a inych organov verejnej moci.

Ak nedb6jde k uzavretiu zmluvy Stran na otazkach uvedenych c¢lankoch 1 a 2 podla ¢lanku
2.2. tohto Memoranda, kaZdd Strana bude hradit svoje ndklady a vydavky slvisiace s
pripravou prislusnych zmldv alebo inych dokumentov. Ani jedna Strana si nebude uplatriovat
narok na nahradu skody za neuzatvorenie prislusnych implementacnych zmlldv, dokumentov
alebo inych Ukonov.
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3.6 Akékolvek zmeny a doplnenia tohto Memoranda mézu byt prijaté vyluéne v pisomnej forme
a musia byt riadne podpisané v mene vsetkych Stran.

V Bratislave dfa 16.2.2022. V Bratislave dna 16.2.2022.
Ministerstvo hospodarstva SR Ministerstvo financii SR
Richard Sulik Igor Matovic

V Bratislave dna 16.2.2022.

Slovak Power Holding, B.V.

Jan Springl
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